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ИЗБОРНОМ ВЕЋУ  

ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА УНИВЕРЗИТЕТА У БЕОГРАДУ 

 

 

На основу Одлуке Изборног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду 

(бр. 818/1) од 25. 3. 2026. године, а у складу са чланом 70 Закона о високом образовању 

Републике Србије и чланом 116 Статута Филолошког факултета Универзитета у Београду, 

изабрани смо у Комисију за припрему извештаја о кандидатима који су се јавили на 

конкурс за избор једног вишег лектора за ужу научну област Хиспанистика, предмет 

Шпански језик, који је објављен у листу „Послови“ бр. 1192-1193 од 8. 4. 2026. године, о 

чему Изборном већу Филолошког факултета подносимо следећи 

 

 

 

ИЗВЕШТАЈ 

 

На конкурс се јавио један кандидат: 

1. Др Уго Маркос Бланко (Hugo Marcos Blanco), виши лектор на Катедри за иберијске 

студије 

 

КАНДИДАТ DR HUGO MARCOS BLANCO  

 

Уго Маркос Бланко (Hugo Marcos Blanco) је уз пријаву на конкурс доставио 

биографију, извод из матичне књиге рођених, уверење о држављанству, уверење да није 

осуђиван, копију решења о признавању дипломе основних студија са звањем дипломирани 

професор шпанског језика и хиспанских књижевности, копију решења о признавању 

дипломе докторских академских студија и ЦД са објављеним радовима.  

Уго Маркос Бланко рођен је 1971. године. Основне студије је завршио 21. марта 

2002. године на Филолошком факултету Аутономног универзитету у Мадриду 

(Universidad Autónoma de Madrid) као дипломирани филолог хиспанистике. Диплома је 

призната од стране Универзитета у Београду решењем број 06-613-591/4 од 12. априла 

2007. године. Педагошки испит положио је на Универзитету Комплутенсе у Мадриду где 

је стекао уверење о педагошкој оспособљености (CAP – Certificado de aptitud pedagogíca). 

Специјализовао се у области дидактичког планирања програма Шпански језик као страни 

и савремене шпанске књижевности са оријентацијом на обучавање на шпанском језику на 

Универзитету у Риохи (Universidad de la Rioja). Магистарске студије је завршио на 

Филолошком факултету Националног универзитета за образовање на даљину (UNED – 

Universidad Nacional de Edicaión a Distancia) 2011. године, а докторирао је 2017. године на 

Катедри шпански језик и теорију књижевности Филолошког факултета Универзитетa 

Комплутенсе у Мадриду у области примењене лингвистике а на тему Превођење на 

страни језик као наставни метод у процесу усвајања глаголског система шпанског језика 
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за студенте којима је матерњи језик српски. Министарство просвете, науке и 

технолошког развоја Републике Србије признало је диплому докторских академских 

студија трећег степена високог образовања у оквиру образовно-научног поља друштвено-

хуманистичке науке, научна, односно стручна област Филолошке науке, решењем број 

612-01-01334/2018-06 од 5. јула 2018.  

Кандидат Уго Маркос Бланко виши је лектор на Катедри за иберијске студије 

Филолошког факултета Универзитета у Београду где изводи наставу из предмета 

Шпански језик III и Шпански језик IV по старом плану, Шпански језик 7 и Шпански језик 

8, Превођење за хиспанисте 1-4.  

 

Уго Маркос Бланко објавио је неколико монографија, приручника, уџбеника и 

научних радова: 

 

1. Marcos Blanco, H. (2019). El contexto como variable determinante y determinada en 

la asignación de significado. Formas de referir el futuro en español. Colindancias, 10, 

217-236. 

2. Marcos Blanco, H. (2017). La traducción inversa como método de enseñanza-

aprendizaje del sistema verbal del español para estudiantes serbios. Universidad 

Complutense de Madrid. EPrints. 

3. Marcos Blanco, H. (2014). Significado del aoristo: Aoristo serbio y aoristo castellano. 

Anali Filološkog fakulteta, knjiga XXVI, Sveska II, 89-98. Univerzitet u Beogradu. 

4. Marcos Blanco, H. (2014). El regente regido: argumentalidad de los complementos 

preposicionales de los adjetivos. U: Ana Kuzmanovic et al. (Eds.), Estudios 

Hispánicos en el siglo XXI (pp. 231-252). Beograd: Filološki Fakultet Univerziteta u 

Beogradu /Čigoja. 

5. Marcos Blanco, H. (2013). Las realidades de los tiempos. Colindancias, 4, 307-323. 

6. Marcos Blanco, H., J. Rajic. (2009). Gramática de la lengua española para 

serbiohablantes. Beograd: Zavod za užbenike.  

7. Marcos Blanco, H. (2004). Breve historia de la literatura española 

contemporánea/Кратка историја савремене шпанске књижевности. 

Билингвално издање. Beograd: Instituto Cervantes de Belgrado. 

 

Кандидат Уго Маркос Бланко се континуирано ангажује у области културе и 

промоције шпанског језика и књижевности. Један је од лектора часописа Beoiberística. 

Учествовао је у изради шпанско-српског, српско-шпанског дидактичког речника, издатог 

од стране AECI, Шпанске амбасаде у Београду и GEPS, Београд, 2003. Сарађује као лектор 

за публикације на шпанском језику са Заводом за уџбенике у Београду. 

 

Уго Маркос Бланко учествовао је на конгресима, научним и стручним скуповима: 
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1. 58° Congreso Internacional de Americanistas (ICA). Nuevos desafíos, nuevos 

espacios. Universidad de Novi Sad (30.06-4.07.2025), излагање “Inteligencia 

artificial (AI) en la traducción del serbio al español”. 

2. Друга национална конференција: Hispanistika u Srbiji i izazovi savremenog doba, 

Универзитет у Београду, (20.09-22.09. 2018), излагање „Algunas consideraciones 

acerca de la traducción del serbio al español“. 

3. Прва национална конференција о хиспанским студијама у култури и науци у 

Србији, Универзитет у Крагујевцу (28 и 29 новембар 2014), излагање „La 

traducción inversa en la enseñanza del castellano a estudiantes universitarios serbios“. 

4. Conferencia Internacional Estudios Hispánicos - Tradición, retos, innovaciones, 

Universidad de Kragujevac, Serbia (28-29 de septiembre 2012), ponencia „Las 

realidades del tiempo“. 

5. Први практични сусрети професора шпанског као страног језика, у 

организацији Института Сервантес у Београду и Филолошког факултета 

Универзитета у Београду, Београд, 23-24. новембар 2007. Наслов одржаног 

предавања био је “Alegato en favor de la presencia de una gramática significativa en 

la enseñanza universitaria del español como lengua extranjera“. 

6. Семинар El español en el sudeste de Europa, у организацији Амбасаде Краљевине 

Шпаније у Београду у Шпанске агенције за међународну сарадњу, Београд, 29. 

новембар 2003, излагање на тему “El español en Serbia y Montenegro”. 

7. Ciclo Club Literario, у организацији Института Сервантес у Београду, четири 

конференције током школске 2003/2004. године.  

 

Кандидат Уго Маркос Бланко добитник је и неколико стипендија:  

 

1. 2002-2005 Стипендија Шпанске агенције за међународну сарадњу, Београд, 

Србија. 

2. 1999-2000 Стипендија Еразмус за студијски боравак на Универзитету у Паризу, 

Француска. 

 

ЗАКЉУЧАК  

 

Након увида у документацију достављену уз пријаву за конкурс, Комисија 

констатује да пријављени кандидат испуњава све услове конкурса, будући да поседује 

одговарајуће високо образовање са стеченим звањем доктора наука у области примењене 

лингвистике и уверење о педагошкој оспособљености. Кандидат се истиче богатим 

наставним искуством на позицији вишег лектора на Катедри за иберијске студије 

Филолошког факултета у Београду, где успешно изводи наставу на бројним предметима 

из шпанског језика и превођења за хиспанисте. Његове високе стручне компетенције 

додатно потврђује релевантна библиографија, која обухвата ауторство уџбеника, 
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монографија и чланака у научним часописима, као и континуирано излагање радова на 

домаћим и међународним научним скуповима посвећеним хиспанистици. Уз све наведено, 

кандидат пружа значајан допринос струци и промоцији шпанског језика кроз лектуру 

публикација, израду речника и сарадњу са Заводом за уџбенике, чиме у потпуности 

доказује високе стручне компетенције и квалитете неопходне за избор у ово звање. 

Имајући у виду педагошки и стручни квалитет кандидата у области наставе 

шпанског језика и превођења, као и остварене резултате, Комисија са задовољством 

предлаже Изборном већу Филолошког факултета у Београду да кандидата Уга 

Маркос Бланка (Hugo Marcos Blanco) изабере у звање вишег лектора за ужу научну 

област Хиспанистика, предмет Шпански језик. 

 

У Београду, 29. мај 2026. 

 

 

 

 

                                                                  Чланови комисије: 

  

_______________________________ 

др Јасмина Николић, доцент, председник Комисије 

Филолошки факултет Универзитета у Београду 

 

 

_______________________________ 

др Анђелка Пејовић, редовни професор 

Филолошког факултета Универзитета у Београду 

 

 

_______________________________ 

др Ивана Николић, доцент 

Филолошко-уметничког факултета Универзитета у Крагујевцу 


